¥ . Appendix to the Recommendati on system regulations; :
/ s ; Local Wine Drinking Ritual Regulations Xkeeggx-l- Pan'gye surok, kyosdn chi che, ha
(recommendation system)

196, 10:36a  Hyang Gmju rye chdlmok, pu( %‘P éﬂﬂ@ ?L%fr@ Fﬁ’ N

T &2 4u
When recommending the worthy and able (kong hydn-ning fl HZ)’

carry out the local wine-drinking ritual, (in which) all the official
superiors (kwanjang\a% ) will be (act as) the hosts (chuin i A).
(note: In the chu and hydn 3} (pref. and districts), the magistrates will
be the hosts (chuin); in the provinces, the governors will be the hosts;
in the capital schools, the chidf officials (kwanjang ) will be the
hosts. If there is some reason (these above person cannot attend), then
in the prefectures and districts the edusational officer (kyogwan), and
in the provinces and capital schools, the assistant officials will take
the place (of the abve officials). (end note)

The wexk worthy men (hySnja@‘é% will be the guests (pil% );
the next (most worthy) will be the E;;f‘/fﬁ‘- ), and the next (least worthy)
will be the general guests (chungbin&% ). (=m note: there will be no

set no. of general gues s). The hosts will admonish the guests and the kae

(note: the host will to the gate and stand outside the gate facing east and

west, The guests will stand at the bottom he eastern stairs facing west.
give t he mandate (mydngja

Those who are to kexmmotakmd will stand to tHe Weft of the t, (pin)

facing north. Those who are to receive the mandate (order)(sumy%ié?éi will

go out and stand outside the gate facing to the east and west, and they

something,"
10:36b will say: Dare I presumek to request

The host will say:"On a certain day carry out the local winge drinking ritual.
I request my son (waja VG/?% ?) to draw near. He who is about to give the
mandate (order)(changmydngja ) will enter and report.kexkhExgussk
The guests(pin) will go out and stand by the gate, facing east and west

and kew kowtow respectfully (subnote: that is, kowtow twice), and the host

will respond with a kowtow. The host will say:; "My son (your) learning is superior

and your behavior (actions) are high (sxcellent), you are ® qualified to be

(a guest) who travels around the country(sightseeing). Conduct the rite on a certain
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day. I request that my son approach.” The guest then says: "So-and-sok (myself?)
is basically a worthless person, and I am afraid that I will insult the

mandate (mydng). I presume to decline." The host says:"So-and-so has almady
been planned on (recommended) by his fathers and tes chers, so I presume to

insist on my request! The guest says: "If the mas ter gives a clear order, would

so-and-so dare not respect it and follow it?" The host then kowtows twice

and the guest responds with a kowtow., The host withdraws and the guest

sends him off by kowtowing.
khimgxy In speaking to the kag(/{‘\ ), similar word are used: "On a certain

day carry out the local wine drinking ritual, and I request that my son

assist in it,"

For the general guests (chuigpin) and lower types, the host will send somebody
toa dmonish them with a written document and inform them of the date.% (endnote)
One day % before (the rite is to take place), set up the seats and xpr==
lay out the utensils. (note: Set up the seats for the guests (pin} in between
the pillars (ﬁ ), near the north and facing south. The host's seat will

be at the top of the/%%gg%gnfacing west. The kae's seat will be at the

tope of the western stairs facing east., As for the seats for the general
guests (chungbin), three of them will be to the west of the (main) guestx's
seat, facing south, None of them will be attached(?). As for setting up the
seats for the general guests in the lower hall, seat them to the southwest

of the western stairs facing east with the head of the line starting at the

north, If this does not take care of all of them, then from the left of the
gate facing north with the head of the line at the east, set up places for
ch'anja(ig% tagsistants). They will be placed to the east of the Eastern

stairs, facing mexkk west, with the head of the line to the north, Spread out
\

two wine flasks (chun R to the east of the main guests' seat, slightly
\

to the north. ‘he dark wine (hy3nju/j7{fl *Han, 181, water) will be put

to the west and wrap the top with a small cloth ( /~ )e
(several?)

Place a round wicker basket ( %& ) to the south of the flasks, sedimgmtimmn.
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196,10:36b mmkxkexkhexeask,And to the east spread out wine-cups and tankards (gﬁg )
(on top of) g'
)

all of which will be situated securely by means of TERirs®(takcha )
Outside of the_pin and kae (main and secondary gw sts), everyone will be
ranked in accordance with age. As for such types as people who are recommended
for promotion to the Governor's School or the T'aehak, then even though there
are many of them all will be seated in the hall (tangsang), in accordance
with the regulatioms for the three (types of?) guests., If this doesn't take
garem of them, then they will face east am with the line starting at the north,
(end note) 2

Early that morning, the host will summon (?%gi%i ) the guest (pin).

(note: On the morning of that day the host will personally go to summon the
guest(s). The guest will come out of the gate and face west and kowtow in

7z
humble respect (paeyoké{’%. The hostw will face east and return the kowtow

and then return, and the guest will send him off with a kowtow., 2% It will also
196, 10:37a be like this for the secondary guest (kae). The pin, kae and chungbin will
all follow this (procedure).
The pin, kae and lower (guests), will one day before the ritual all
a place near
gather at/the school hall (haktang), and the host will go to the place (where
they are gathered) and summon them.)(end note)

Then (the host) will welcome the main guest (pin). (note: when the main
and secondary guest and below arrive outside the school gate, they will face
east with the head of the line to the north and stand., The host will come
out to greetk them outside the gate, face west and kowtow to the main guest.
The main guest will reply with a kowtow and also face to the southwest and
kowtow to the secondary guest (kae). The kae will reply with a kowtow and will
also face to the southwest and bow to the lesser guests (chungbin), who will

reply with a bow, The host will bow to the main guest, and the main guest will

reply with a bow, The host will enter the gate first and (stand) to the right.

The main guest will enter the Bate and (stand) to the left and bow three

times. When they get to the stairs, the host will face west and the main guest east/
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197, 10:37a  The kae and regular guests will enter in order and stand wo the southwest

of the main guest, facing east, with the line starting from the north.

If there is not enough (plaees?) for them to stand, then they will face north

with the line s tarting from the east. The host and the chief guests will

yield (to each other)

decline three times, and the host will mount (the hall) from the eastern stairs,

and the guest will mount from the western stairs, The host should be (standing)

on the lintel (isﬁgl ) at the tope of the eastern stairs, facing north,

and he will & kowtow twice (subnote: kowtowing (to the guest) for having come

to the school hall)(end subnote). And the guest will = be at the lintel at the

top of the western stairs, facing north, and he will reply with a kowtow. (end note)
The host will make a presentation (hdn ) to the guest (pin). (note:

The person holding the flask will take offf the cloth wover., The host will go

to the wicker basket, genuflect, and take the wine-cup and £x£% descend (from

the hall®), The main guest will also descend., When the host yields (refuses

to go first?), the main guest will respond. The host will take the ® wine

cup and go to the washing utensil, face south, genuflect, and wash (it). When

he is about to wash it, the main guest will advance to the east, face north

and decline washing it, then the host will get up and reply. The guest will

again take is place at the bottom of the western stairs, facing east, and

the host will subsequently wash his hands and wash the wine cups. The man

(in charge of) washing will face mesk northwest and wash them. When the

washing is over, the host will bow to the main guest andgo up. The gu-:*

will be at the top of the western stairs, facing north, and he will kowtow and
wash, The host will be at the top of the eastern stairs, facing north, will
genuflect, 1ift up the wine cup and then kowtow in response. The guest will =
stand at the top of the western stairs, a nd the host will genuflect, pick up the
wine cups, go to where the goblet is and fill it up and advance &xmxuhmemxihe
gmemkmimx to in front of the main guestz's seat, face northwest, and offer

(the wine cup) (hdn ) to the main guest. The guest will be at the tope
of the western stairs, facing north and will kowtow. The host will back up slightly
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197, 10:37a The main guest will advance to before his (own) seat and accept the wine
cup, wit hdraw, and then returnt othe top of the western stairs, facing
north, and stand. The host will withdraw to the top of the eastern stairs
facing north, and will kowtow, sending off the wine cup. The guest will withdraw
> meat and vinegar?
slightly. When the ch'anja( ﬁ% ) presents the mimwmmshxmezk (ﬂ\%‘% :

and pickled) to kkmxgmmsk in front of the guests seat, the guest will go up to
%ﬂ ¥z his seat from the west, face south and stand., The ch'anja will set up the

m (offer) the ( dﬁ@. The main guest will genuflect and fimkmmsoporsihiomy

W o khem¥mfhx with his left (hand) grasp the wine cup and with his right hand

10:37b ;’.’ pick up the meat %fl dip it into the vinegar and make a sacrificial offering

-
& in between the (2\ 3’_ ). Subsequently he will meke a sacrificial offering

of wine and then rise and go to his seat. Before genuflecting? he will taste

the wine, rise and go down to his seat,proceed to the top of the western

stairs,‘face narth, genuflect, findsh the wine cup, rise, genuflect, raise

the wine cup G%gi;. , and kowtow., He will grasp the wine cup and rise. The

host will be at the top of the eastern stairs, and will kowtow in reply.)(end note)
The main guest will toast (@% ) the host, (note: When t he main guest

descends and washes, the host will descend, The host will %= yield to him

and the host will respond, The guest will take the wine cup and go tovwmxhxXit)

fawimg the washing (receptacle) at the south, and face north, and genuflect.

The host will be at the east at the eastern stairs, facing south, and yield

in the washing. The guest will rise and respond, The host will return

to the eastern stairs and face southeast; the guest will wash his hands and

wash the wine up, and when finished washing bow and yield, and mount (the

stairs). The host will kowtow, and wash., The guest will respond and kowtow. The

guest will genuflect and take the wine cup and rise and go and 1ift it up and

£i111 it and proceed to before the host's seat, face southeast, and toast the
host. The host will face north at the topex of the eastern stairs and
kowtow, The guest will withdraw slightly and the host will advance and

receive the wine cup, withdraw and return to the top of the eastern stairs, facing
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north, and stand, The guest will be facing north at the top of the western
stairs, and will kowtwo and send off the wine cup. The host will step

back a little ways. The ch'anja will offer the im minced and pidded meat

to before the host's seat. The host, because it is to the east of his seat, will

go up from the north to his seat., The ch'anja will present the (%%)

and t he host will genuflect and with his left hand grasp the wine cup and with

his right hand take the meat,and dip it in the vinegar ? and make a sacrificia

offering in between the C~ E? ). Then he will make a sacrificial offering
b/‘

of wine, rise, and take his seat, Before tasting the wine, he will rise,

and descend to his seat, and then o to the top of the wastern stairs, face

north, genuflect, finish the wine cup, rise, genuflect, raise the wine

cup and then kowtow., He will grasp the wine cup, xiwm and rise., The guest will

at the top of the western stiars kowtow in reply. The host will genuflect and

raise the wine cup and offer it to the end of the eastern row (of people?).
(~nd note)
The host makes a pledge with wine to the guest (Q@‘)\\\ ). (note: The

host goest to t he wicker basket, genuflects, and takes the flagon(&? )

and descends to the washing place. The guest descends. The host yields going
down, fingshes washing, and bows and yields, and then goes up. The guest stands
at the top of the western stairs and the host goest to 1lift up ZhEximmxeupx

and £ill the flagon, then returns to the top of the eastern stairs and faces
north, genuflects, and raises the flagon. Then he kowtows and grasping the flagon
rises. The guest returns the kowtow at the top of the western stairs, and the
host genuflects and makes a sacrificial offering of wine, then drink, and

finishes the flagon, rises, genuflects, raises the flagon, and kowtows and

holding the flagon, rises. The guest at the top of the western stairs

kowtows in return, The host descends to the wabhing place. The guest descends

and yields, as in the case of the ritual of offering (hdn-rye), except that
in going up he does not kowtow and wash., The guest stands at the tope of

the western stairs, and the host goes to the wineg cup, fill it and advances to
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to in front of the guest's seat and faces north., The guest ¥ at the top of
the western stairs kowtows. The host withdraws slightly, and after the
guest finisheds kowtowing, the host genuflects, raises the flagon to the
west of the recommended (scholars?). The guest yields (sa, refuses), and
the host rises and returns to the top of the eastern stairs, and the guest then
proceeds to in fron of his seat, faces north, genuflects, takes the flagon,
rises, and returns to the top of the western stairs, The host faces north
and kowtows sending (him off). The guest advances to in fron of his seat,
facing north, genuflects, and raises the flagon to the eastern end of.the

recommended (schodars?), rises and returns to the top of the western stairs.

Mr. Cheng( ﬁt) says: The fact that the toast in response (to a previous
toast? chuju ) is not lifted is because a princely man of virtue (chiin-tzu)
does not B completely (share in) the joy of others, nor does he completely
use up the loyalty of others in completely exchanging (wine flagoms?, Han 185).

(end note)

A8
The host lifts the wine cup (hbnﬁ%%iv ) to the kae(/{x\ :secondary

\

guest), (Han, 185, note on "hon", térm for lifting a wine cup (ch'ae”.Qr ) to

a main guestj when the guest respond to the host, it is called "chak" ( = s
The term, chu‘iﬁb%’ ), refers to a repayment (of a tost), but a flagon ( )
is used for this ceremony instead of a winer-cup (ch'ae &, ) I8

(note: The host faces north, bows and descends and stands at the bottom
: to the west of

of the eastern stairs and faces west. The gonest descends and stands khy the western
stairs facing east, The host bows and the kae (secondary guest) goes to
the stairs, yields once, and goes up and kowtows. This is like the procedure
for the guest ritual. The host genuflects, takes the wine cup to the end
of the eastern row, desdends and washes (it). The kae descends, and the host
refuses (yields) to go down. The kae refuses (yields) in washing it, just like
the ritual for the main guest. He goes up but does not kowtow, washes (the cup).
The kae stands at the top of the western stairs, and the host goest to the

wine bottle (chon \4Y ), £ills (the cup?), and advances to in front of the

kae's seat, g and faces southwest. He presents the wine (h®%n) to the kae
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The kae, at the top of the Western stairs, faces north, kowtows. The host
withdraws slightly., The kae advances, faces north, and receives the wine

cup (ch'ae), withdraws and eeturns to the top of the westerns stairs. The host,
by the fixghkxmx right of the kae, faces north, kowtows and sends off the wine
cup., The kae withdraws slightly. The host stands by the east of the western
stairs., The ch'anja presents the minced meat (and vinegar) to khexkaex in
front of the kae's seat, The kae advances from the north, goes up to his seat.
The ch'anja sets up the cutting of the sacrificial meat C&i{%ﬁa_ ). The

kae genuflects and with his left hand grasps the wine cup, and with his right
he makes a sacrificial offering of the minced meat, then he makes a sacrificial
offering of wine, grasps the wine cup, rises, and descends from the south to his
se&t, and returns to the top of the western stairs, facing north, genuflects,
and after finishing the wine cup £ rises, genuflects, raises the wine cup (%%)
and then kowtows. Grasping the wine cup he rises. The host, by the right

of the kae, kowtows in reply.)(end note)

The kae toasts (chak\%/|>- ) the host. (noke: The kae descends

and washes, The host returns to the eastern stairs, descends and declines,

just as at the begining. When the dashing is over, the kae bows and yields,
goes up and gives the host the wine cup in Wetween the two pillars (subnote:
that is, to the south of the wine bottle)(end subnote). The kae stands at the
tope of the western stairs, and the host fills the wine cup and goes to the

top of the western stairs, and stands by the right of the kae, facing

north, genflects, raises the wine cup, and then kowtows. Grasping the wine
cup he rises, The kae responds with a kowtow. The host genfif lects and makes
sacrifice, and then drinks, When he finishes the cup, he rises, genuflects, raises
the cup, and then kowtows., Graspgbg the wine cup he rises. The kai respondd

south of the

with a kowtow., The host genuflects, raises the cup by the/Western pillar

and returns to the top of the eastern stairs, bows and descends., The kae

descends and stands to the south of the main guest

Mr. Cheng says: The fact that the kae does not himself offer a toast

5 (iibﬁ) ) is because he is an inferior (lower) guest. The wine is something
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. the wine 7
197, 10:38b The host presetits axkaxzx (hdn G, ) to the other guests (chungbi ),
(note: The host, by the front of the eastern stairs, faces southwest and kowtows
to

three timesx The other guests. The other guests all respond with 1 kowtow,

The host bows to the chief of the other guests, ascends and goeskx to the

south of the western pillar, genuflects, takes the wine cup,

descends, and washes it. The chief of the other guests descends and declines.
The host finishes washing, bows, and goest up, and proceeds to the wine bottle
and fills it (the cup), and proceeds to the top of the western stairs,

faces southwest and presents the wine to the chief of the other guests., The
chief of the other guests faces north, kowtows, and accepts the wine cup. The
host, to the right of the chief of the other guests, faces north, kowtows

and sends off (the cup). The ch'anja sets up the minced meat in front of

their seats and the chief of the other guests xk=xmx goes up to his seat,
genuflects, in his left hand takes the wine cup, and in his right makes

a sacrificial offering of the minced meat, and a sacrificial offering of wine,
Holding the wine cup he rises and withdraws to the top of the western stairs

and stands and drinks. When he finisheds the cup, he does not kowtow. He

gives the host the cup and descends and returns to his position, The host

also goest to the wine bottle and fills it, and proceeds to the top of the
western stairs and presents the wine to the second of the other guests, as in the
manner that he preeented the wine to the chief of the other guests. Also the second
of the other guests goes up and drink, also izmghemmmrmemxikkmgmike like that.
The host fills the cup and at the top of the western stairs offers it to the
others guests in the lower hall (tangha chungbin). Every person goes up, does
not kowtow, accepts the wine cup, genuflects, makes a sacrificial offering, stands,
and drinks., The ch'anja offers the minced meat to t he second of the other guets
at his position, The host receifes the cup. goes down and rdises it to the
wicker basket. The host and the guests bow once and yield que,

goes up.kR—Ehe - Lou hesse %Pe main gust, kae, and other guestéthue—uﬂﬂb

Loe% go up to their seats. (subnote: these other guests are called tangsang

(upper hall guests?) and have seats)(end subnote)
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197, 10:38b 1f there is (a man) who is respected who enters, then neither the main
guest nor the host go up (ascend, the hall?).
In the case of the Govermnor's School or the T'aehak, then even
though there are a lot of peogle who are to ascend (the hall) and be

-

recommended (kong E?Z’ ), all of them will follow the regulations for
the three people.
Mr. Cheng says: With regard to the faft that after finishing the
wine cup (x) does not kowtow, stands, drinks, stands and gives (it) to
the base (inBerior guests?)(ch'on), is a simplification of the rite.
The procedure where the person does not kowtow and receives the wine cup
is a further simpliciation of the rite.)(end note)
1f there is someone who is respected (honored), then have hi
enter subsequently. (note: The term, '"respected' (chon ) refers to
a local person who is a high official (taebu) (subnote: The reason for
cal ling him '"respected" (chon) is in order to transform (the mores) of the
people by means of rites and music, in order to get them to respect the laws.)(
end subnote)., Also in the case of those who come to see the rite, but do
not want to participate in Xkymkhemlmxikx the regular rite of the host (as host),

because they do not want to do so,

remain outside, and at this time, they will then enter,}fsrExrRRREX
If the local magistrate as the highest offici#al (present) officiates
198, 10:39a as the host, then the educational officers (kyogwan) of the pref. and districts
and the assistant headmaster (officials) of the Governor's School, may also
be a honored (respected) visitor (chon\\%. This will also be capied in the
N
capital schools.
east wine bottle facing south
Seated to the zmuxhsxsk of the respexkmdxxigkkmx (chon)/will be the various
—
o ~N
kong (chegong /;i. , in which case the taebu (high officials) will be
seated to the north of the host, facing Yest. The kong will be seated in double

rows., When the respectdd visitor (chon\ ), enters, the host will greet

him inside the gate, bow and yield, go up and kowtow., X&REECOneexto He will
g0 to the wine cup and offer it to the kong, in accordance with the rite for the
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198, 10:39a the main guest (pin); and if (it is offered tolthe high officials, taebul,
then the rite will be the same as that for the kae, except that there will
offering of the
be no toast (chakwp). After the/wine is finished ftthe host will bow and
descend and ascend to the main guest. The hmm respected visitor (chon) will
descend and stand to the south of ke the main guest, and the host will
together with the main guest bow and yield, and hkx then go up, and the XEnEBERE
respected visitor and the other guests will all go up and take their s eats.)(End note
Play music for the guest (a.kp:i.né%’/\:‘ﬁ ). (note:

note Han, 191: titles of songs--all from Classic of Poetry
includes directions for musicians. /After directions, Pan'gye appends

a note: "I note that, in pref. and districts where there basically is not

place for music, it will not be necessary to have music., In addition,

I note that in the present age pppular music is in generakall lewd and

characteristic of a declining (destroyed) age( ; \¢? &?/é 2_J> i ).

Until such time as elegant (refined) music (g%é%) has been restored, it
10:39b would be better to have no music at all. Ve canr;ot use the popular music

of today.)(end note)

Set up the sajdng( IT,_@-‘\T:) (note: The host descends from his seat; i.e,
from the southx he makes a special descent. The guest ar\xd iecondary guest do not
descend, The host has the ritual assistant (ch'an-ryejafg\ﬁ%) act as the
sajong. The sajong, by rite (courtesy, li) declines, and then allows (permits
it). The host kowtows twice and thex sajbng replies with a kowtow. The host
ascends and returns to his seat, --., The zmjlm sajdng is a man who is either
an official assitant of the host or one of the students selected because he
is robust 'and straight and skilled in ritual. Generally speaking once the
rites and music are correct and perfected, for fear km thatkt there might
be some laxity in the treamment of guests in the future, the sajdng is
set up (established) in order to supervise thise.)(end note)

b v
The sajdng raises the flagon(\ﬂ% ). (note--directions)

\
Do the ybju(%\‘ﬁ ). (note--directions for guest toasting the

hoast (10:39b-10:40a)
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198, 10:40a, Take up the meat stand ( Zi%%gl‘¢4§‘ )(note: directions for this)

Then pattake of gk the dide dishes (nae ynéESEEEL) (note: directions)
- ey

The gu main guest goes out (leaves)., (note: directions)

Indented, large type) In the first month of the winter season (10th month), in
making correct the order (of people) in accordance with age, then the
magistrate (surydng) will (play the role of) host (chuin), and an elder of
the hyang (local village) who is 60 years of age or over and is known
for his reputation for virtue will be the main guest (pin). And someone
who & is next to him (in age and virtue) will be the kae (secondary guest).
The rest will be the regular guests (chungbin). (note: All of them will be
ranked by age. The three oldest of ke the regular guests will be the
sambin (three guests), and everybody who is 60 years of age or older will
be seated in the hall (tangsang, up in the hall).)(end note). Those who
are in their sixties will be the three vessels ( %i‘ ); those in their

199, 10:4la 70s will be the 4 vessels, those in their 80's, the 5 vesselsj those
in their 90's the 6 vessles, With regard to the eating of side dishes and
drinking by guest and host, then the sajdng will face north and ask the
main xm¥x guest to be seated, and the main guest and host will each go to
their seats and stand. The sajbng will go to the wicker basket, penuflect
and take the wine flagon and raise it and fill it. He will proceed and stand
in between the ipillars, facing north, and then raise the flagon and
admonish (them)x with the basic sof loyalty and filial piety. The main guest

and all those beneath them,
¥ I kakExxEtmamanEm XN KRR E everyone,will kowtow tWice. The Sajbng

and host
will genuflect and raise the wine flagon and kowtow twice, genuflect, take

the flagon and drink., When he finished the flagon, he will raise it, and the
main guest and host wikdxeakemitxmruxgem@nwr and everyone beneath them will
all take their seats, The sajong will proceed to the wicker basket, genuflect,
raise the flagon, raise it and return to his position and then carry out

an unfixed number of wine cup (toasts?). In generall all will be like the wixe

hyang (local) wine drinking ritual,
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199, 10:4lab On this page, chart of the seating positions and locations of the ritual

vessels for the local wine-drinking ritual

10:42a, e (note: Someone might say: The ancient rites were too elaborate
(j%;;égéi ), and I/fear that it would be difficult to carry them out
in a later age (huséizz Y

(To this I would) respond: Among the regulations for the ancienbt
rites, there are perhaps some itmes that could be changed (in accordance
with the circumstances), however, when it comes to the true (essence?, facts?)
of sincerity and respect, then in general there are to be found in them
(mun; Han, 196: form)

(sojae ﬁfﬁ), so that even though the k&xk may be elaborate, with regard
to the going up and coming down (from the hall) and the bowing and yielding
all of them paradoxically?(Ega ) have their refined (subtle) significances
(chbng'ﬁi%%} ). They are not like what the (current) age popularly
regards as wuE beautiful, yet why should they be regarded as bothersome
(gust on this account)? It is only that the current age is all lazy and
lax and does things too simply (too briefly), and thus regard (doing these
elaborate ceremonies)a as difficult to do, and that is all. But if in fact
we do it, then we do it, so what is there that is difficult to do? 1 have
heard that by means of rites, one changes customsy 1 have never heard
that by following ®EK (prevailing) custom one regulate rites. In the words
of the former Confucian scholar, Mr. LU (® m'Shith"/)‘" Former kings
(ﬁ regulated the rites. How would they have been lax and created too elaborate
‘ forms and petty procedures to make the people do something that was difficult
\)( | to do? He also said: With what is good, you nurture (raise, take care of,

1 cultivate) people, and that is all. 1In general, with regard to the princely
|

| man of virtue in his relationship to the world, xx it is necessary that there
!is nothing in which he does not conform to proper procedure (chdl ), for

konly after that will kix he perfect his virtue, and only by exerting his

efforts in doing (what is required of him) will he have merit. Generally

speaking, human beings want to be at rest (secure) and enjoy themselves(an'il}ﬁzﬁai ).
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199, 10:42a 1f the mind (feelings) of respect do not win out, then the spirit of laziness
arrogance(impudence) % w8
and axxegAREE is born( /‘\\J. ), and if am apirit of
laziness and arrogance is born, then one's movements and one's turning
around (wherever one turns?), one will not be able to be pExfmrkiy match
what is proper. Even though one's body is at pead€ (il 4%‘), still one's mind

/ would not be at ease. And if one resides at ease in a place where one is
! not at ease, then one's hands and feet do not know where to place themselves
\

(what to do with themselves), and thus one becomes unrestrained (impudent, arrogant,
pangsa)ﬁ)l(?{;ff), and given over to extravagance (asa gﬁ '{% ) end exceeds
one's place (in the world), and commits violations (transgressioms ) against
one's superiors, so that there will be nothing one won't do, and from this
\,1/ /\K) begins the confusion of the world. Because the sages were concerned about
\ this, they were always careful in making elaborate forms and detailed
\ %’ - trained (muXEuxE raised
procedures (pdnmun malchdl 2 \I$ 74 )(for &ix rituals) and had the people
to practice them during times when they had nothing to do, and they had the
people get used to them. And when they got to the point where they did not
l dislike (the ritual procedures) for being too boghersome, then khey there
was no way for them to be disrespectful m in their actions. And when they
\ practiced this for a long time, they they would do nothing that was not
lawful, and no matter where giy went, there was no place that was not
righteous. A man of princely virtue (chlin-tzu) uses respect (kybng@? )
in order to set straight what is within (himself) and righteousness (ii % )

in order to square what is outside (himself). When respect and re#ghteunusness

stand up (prevdail), then virtue is not isolated (alone), and people have
ir
no doubts about k& what they do (their actions). Therefore,/people xkR in

their external actions do not hit the mark in temrms of propriety
« 2% \1“75 @F% i—%%!\ < ),it xzxkegause arises
from the fact that they are not respectful (pulgybngg %\ ). But

if what they have inside themselves is respect (kydng), then what appears

externally] in their behavior) is serious and grave (chang ﬁ\ ).
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\
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x
1f what is internal and what is external are both cultivated (kyosinggiﬂé%;),
then what appears in respect to affairs (one's external conduct) will hit
the mark? How true these words are. 1f we embody this, then Heaxer%x the
distinction between Heaven's principles and men's desires can naturally be
distinguished and be clearly undetstood, and the purpose of former kings
to raise people by means of what is good would also be obtained by this means.

Some might say: With regard to the rites and music of the three
dynasties of antiquity, each of these ages also had what it did. Such

—+

songs as the Chou-na.n(\'a \? )ch'ao-nan?(‘(?; ) and Hsiao=ya( “)' 2&.)
were the music of the Chou house. How would it be if we used them today?

(To this, I would) reply: If sages appear in later generations
and make (music, songs), then we should definitely regulate and fix the
music of an entire generation (in terms of what they have done, in that
generation)., But, there are also those things that ought to be continued
and not changed. The Chou~-nan, Ch'ao-nan, and hsiao-ya etc., are songs
corc erning the use of which there are no (fixed) direction (mubang gév)(; :
no limitations as to their use in a particular period?). They are not b tobe
compared with the music of the Sung dynasty. This is the reason why the
ancients used it in their rooms (in their homes) and used them in the local
communities (hyangdang)and throughout their countries and statesj there was
Do place where they were not appropriate. In fact, these wengs are musical

throughout,

songs #m (music and songs) that can be used/in ancient times and the present.
% It is ®»r not only the present time (when they can be used), but it would be
all right if no changes were made (in them) for a hundred generations. What
a pity that these songs of difficulty and harmony have not been completely
passed on to later genemtions, Those people who have a will for rites
and music ought to preserve them in their minds and study them.3}f{ErExXRr

Some might say that: According to the ancient rites, with regard

(r
L fear that (Pan'gye's proceddre?) might be g,istaken(.)z How about this?
BB
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(To this I would) reply: Tecachers of music in ancient times were
all men of knowledge. If they did not have knowledge, they could not
know about music. %£ It was not imkexkhe to be compared with the lewd
music and base andslave (musicians) of present times. This was the reason
why all of them participated in affairs of rites and music, and Zkxxk in
treating them (dealing with them in ritual acts), we cannot help but do it
in accoddance with 1i (principles of social usage, courtesy). How much
more so since those who are seated (at the rite) are all presented (with the
wine, toasted). They (the musicians) cannot be the only ones who are not
(toasted). And if there is a presentation of wine, then there must be
kowtowing, in order to make the rite seem important., In ancient times
in rituals the ruler would offer (wine ) to the ministers (sin , ch'en ), and the
¥rE high officials (ta=fu) (would offer it) to their house retdiners (kasin,
chia-ch'en&ﬁg’), in which there also was the performance of the kowtow.
It is only that with regard to the respect shown between superiors and inferiors
everything was in accordance with 1li (social usage),and that was &k all there
was to it., 1I1f there is respect and importance shown to li (ritual usage), then
the position and rank (pullyolﬁﬁz‘)) of people will naturally be clear
and Raxmankerxxmxxkexwibimbmabaxry harmony and happiness will be produced.
I have never heard of a case where rites were taken with serioueness and that
this gave rise to people exceeding (their pl ce) and sm usurping the xighkx
(functions, prerogatives) of others. (%(ﬁ% ). In later ages, however,
they only approached ( ‘ﬁ'ﬁxz_,—) (rites,people) in terms of the (external
form: hybngse%% ) of whether a person's status was noble or base (kwich'br%%,
and that was all. Therefore, even though a respected (superior) was
obliged to show ritual courtesy to an inferior, in all cas§f this was left
out or mkareexEr distontinued, Eerksrxmwx How sad!( Y@“ﬁ ). The
musicians of the present time are all low class memkEx people who are lewd

and in confusion (umnan), and they cannot mbe xignicmludend

h 9

together with those
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200, 10:43a (INDENTED) All of these (these regulations) are in accordance with the
L;}iﬁ/eék?Ft_), but what 1 have omitted are such procedures as one man raising
the flagon and two men raising the flagon etc., and that is all. There
could be nothing more exalted than the ancient rites, but with regard to
this and other matters, basically it is not the place where great principle
(righteousness) is to be found. 1In the present age, the procedures for
ritual secrifice and entertainment (food) gatherings or completely different
from ancient practices, Even if a sage were to be born in a later time
and ;z restordd the rites and music of ancient times, he would still be obliged
to follow these unchangeable (procedures) in general and regulate and manage
(things by them), and that is all. But when it gets to the small details
of the regulations, then it is necessary to drop some and add others. In this
manner then, these regulations do not exist in the present age, and it is not
necessary to follow all the ancient procedures in every detail., How much
more so in the case of the ceremonies prior to the main guest and the
host standing up and carrying out the rites, for if they are too complicated
(elaborate), then I fear that it would be too difficult for elderly and
sick people to stand for such a long time. Thus it seemed right to me to
eliminate mrd this and simplify (the proceddre). (note: With regard to one
person raising the flagon and two people raising the flagon, it was not
only in the local wine-drinking ritual that you had this procedure, but
in ancient times during the rituals for archery contests with food and
in sacrificial rites, they all had ghiks procedures like this, Chu Hsi
in his Household Rites (Chia-1li) also simplified things, and he could not
do everything. If you look at what he wxmkmmimxixhx had to say in the
Yﬁ-lei(?ﬁ% ), where he talked about using rites and music, in

general in all cases he had this idea (of simplying rites that were too

elaborate and complex=--note mine).)(end note). g () z -{9"&
t

Also, 1 note that (an), ehey also ha%’ sts (chawaiﬁir)lin the

s f
local archery rites ﬁ/‘{ WW WO)
,\ \ fi 4
1 - i
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t 200, xBk#&3kx 10:43b so that at the local wine-drinking rite, they also had a toast

INDENTED:

10:44a

for the respected (guest? chon‘wg%). However, this local wind-drinking
= raising (encourageng?)
rite basically was established for the purpose of elevating (doing honor to)

A

worthy men. If chon( z%%ijrespected men of status?) were also taasted, then
in the interval the ceremonies and procedures would be too many. The refore
at the present time, 1 am relyong on the items xrxkhe (regulations) of Chu Hsi
for the %® village oath and local party gatherings (hyangyak ydnjip), in which
it =kak provides that people who have age and rank should be given a special
presentation (of wine as in the manner of a seperior guests, but XRXaRRxEHARKE
wighxxIxmeminxmek the fact that he would not be toasted #m is in accordance
with X an attempt to =ipk simplify the proceddre .

Some might say: 1t is not necessary to establish and write down
(the procedure) like this, It would be all right just to include the basic
text of the X% I-1i for the local wine-drinking (rite) and the local
wine-drinking rite that is in the T'ang-chih (essays in the T'ang history)
and use these for reference when the time came.(") It would ke definitely
be all right lije this, and it would also be possible to avoid dispute over
what's right and wrong. However, this book is basically not just a text
which transmits (what was done) in ancient times. Those things that must be
taken into account(ﬁé%Lfﬁ?fa ), will be taken into account in waiting (for
the right time to come) to use, Within this book, the upper and lower form (of
the written charcters?) and the precedents are all like this. In this
case I cannot only do like this, and hesitate (mumble) relying on both
sides., 1If it is (something in) the sokp'ybn(\ sadditional section),
then perhaps I could handle it like this, and thazjis all. How much more
in the case of the T'ang dynasyy rites, which even though they are near (in terms
of time) and easy to carry out, in fact they are very haphazard and simplified

and in many cases haee completely lost the original intent of the rites.

)@g\ (note: The basic meaning of the rites is to be foand in kydng (Ching:%

respect, serioueness), but as for the T'ang rites, then take what is simplified
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200, 10:44a and relying on both (aspects) between Heaven's principles and human desire,

between ancient rites and present custom and weave them together.)(end note)

-=. The Local Archery Rite (hyangsa-rye)=-~-missing



